PSALM 46

Een vaste burcht

‘Dieu est pour nous la forteresse; ‘een vaste burcht is onze God’

Een lied, een psalm kan worden tot een symbool. De Franse protes-
tanten, de hugenoten, hebben veel onheil over zich heen zien komen.
Vaak waren ze nergens veilig — behalve bij God, hun vaste burcht.
Psalm 46 werd in de Franstalige reformatie een van de meest geliefde
psalmen. Maar ook Maarten Luther liet zich door deze woorden inspi-
reren bij zijn lied ‘Een vaste burcht is onze God" Dat lied was nog niet
bekend in Nederland toen de ‘oude berijming’van de psalm ontstond,
in 1773, maar Willem Barnard laat dat refrein prachtig terugkeren in de
berijming van 1967, vooral in het slot van de strofes 2 en 3.

De Godsstad ligt aan blanke stromen.
God staat haar bij, de dag zal komen.
Hijwoont in haar, zij wankelt niet,

Zij kroont Zijn heilig rijksgebied.

Al hebben volken zich verheven,

Hij roept en doet de aarde beven.

Hijis met ons, Hij wendt ons lot.

Een vaste burcht is onze God. (Lied 46:2)

In het Franse gezangboek staat Psalm 46 meerstemmig opgenomen.
Wie deze psalm onbegeleid meerstemmig in het Frans zingt, zal van-
zelf merken hoe levendig en fris de Geneefse psalmen zijn.

Veel dichters hebben zich door de psalmen laten meesle

pen, tot op
vandaag.

Ook schrijvers die zichzelf niet gelovig'noemen, herkennen zichzelf in
de weg van de psalmen. Onweerstaanbaar schuilt‘God’in de heilige
woorden, zo ervaren ze dat soms. De dichter Lloyd Haft, geboren Ame-

rikaan, Nederlander van keuze, publiceerde alle
manier.

150 psalmen op zijn

Naar Psalm 46

Wij mogen bij hem schuilen,
ook hij schuilt:
dieper, verborgener dan wij
Z0 getuigden velen
die diep in hun benauwen
hem sterker vermoedden —
sterker dan de aarde die verdwijnt,
sterker dan bergen die beven in de wind.
De armen die wij in het duister zoeken
Zijn stromen,
stralen van zijn licht.
Daar middenin is hi
Wij zoeken dat hij vinde,
ons aanschouwe,
omvatte.
Dat hijons node
wegq van de boog die breekt,
het schild dat verweert
Wij die wachten; hij
die waar wij schuilen vinde.

(Uit: Alles wat adem heeft, uitgave pkn bij de gelijknamige psalmen-
toernee van het Vocaal Theologen Ensemble)
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